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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1408/2013
z dnia 18 grudnia 2013 r.

w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de
minimis w sektorze rolnym

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 108 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia
7 maja 1998 r. dotyczace stosowania art. 107 i 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do niektérych kategorii
horyzontalnej pomocy paristwa (1),

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia (3),

po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Jezeli finansowanie przez paistwo spetnia kryteria okre-
Slone w art. 107 ust. 1 Traktatu, stanowi pomoc panstwa
i zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu powinno zostaé
zgloszone do Komisji. Jednakze na podstawie art. 109
Traktatu Rada moze okresli¢ kategorie pomocy, ktére s3
zwolnione z wymogu zgloszenia. Zgodnie z art. 108 ust.
4 Traktatu Komisja moze przyjaé rozporzadzenia doty-
czace takich kategorii pomocy paristwa. Rozporzadze-
niem (WE) nr 994/98 Rada postanowila, zgodnie z art.
109 Traktatu, zZe pomoc de minimis moze stanowi¢ jedng
z takich kategorii. Na tej podstawie uznaje si¢, Ze pomoc
de minimis, czyli pomoc przyznana jednemu przedsigbior-
stwu w danym okresie, ktéra nie przekracza pewnej
okreslonej kwoty, nie spelnia wszystkich kryteriow okre-
Slonych w art. 107 ust. 1 Traktatu i w zwigzku z tym nie
podlega procedurze zgloszenia.

(2)  Komisja w licznych decyzjach wyjasniala pojecie pomocy
w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu. Komisja okreslita
réwniez kierunki swoich dzialan w odniesieniu do
pulapu de minimis, ponizej ktérego mozna uznal, ze
art. 107 ust. 1 nie ma zastosowania, najpierw w zawia-
domieniu w sprawie stosowania zasady de minimis do
pomocy panstwa (’), a nastgpnie w rozporzadzeniach

() DzU. L 142 7 14.5.1998, s. 1.

() Dz.U. C 227 z 6.8.2013, s. 3.

(}) Zawiadomienie Komisji w sprawie zasady de minimis w odniesieniu
do pomocy panstwa (Dz.U. C 68 z 6.3.1996, s. 9).

Komisji (WE) nr 69/2001 (¥ i (WE) nr 1998/2006 (). Ze
wzgledu na specjalne zasady stosowane w sektorze
rolnym oraz ze wzgledu na ryzyko, ze nawet niskie
kwoty pomocy moglyby spelniaé kryteria okreslone
w art. 107 ust. 1 Traktatu, sektor rolny lub jego czesci
wylaczono z zakresu powyzszych rozporzadzen. Komisja
przyjela juz szereg rozporzadzen okrelajacych zasady
dotyczace pomocy de minimis przyznawanej w sektorze
rolnym; ostatnim z tych rozporzadzen bylo rozporza-
dzenie (WE) nr 1535/2007 (°). W $wietle doswiadczenia
zdobytego podczas stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1535/2007 nalezy dokonal przegladu niektorych
warunkéw okreSlonych w tym rozporzadzeniu oraz
zastapi¢ je nowym.

(3)  Z doswiadczenr Komisji zdobytych podczas stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1535/2007 wynika, ze maksy-
malng kwote pomocy dla jednego przedsigbiorstwa na
okres trzech lat nalezy podnies¢ do 15000 EUR,
a gorny limit krajowy — do 1 % rocznej produkeji. Te
nowe pulapy wciaz zapewniaja, by kazdy sSrodek wcho-
dzacy w zakres niniejszego rozporzadzenia mozna bylo
uznaé za niewywierajacy wplywu na wymiane handlowa
pomiedzy panstwami czlonkowskimi, niezakldcajacy
konkurencji ani niegrozacy jej zakléceniem.

4) Do celéw regul konkurencji okreslonych w Traktacie
przedsiebiorstwem jest kazda jednostka wykonujaca dzia-
falno$¢ gospodarcza niezaleznie od jej formy prawnej
i sposobu finansowania (7). Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej orzekl, ze wszystkie podmioty, ktére
sa kontrolowane (prawnie lub de facto) przez ten sam
podmiot, nalezy traktowal jako jedno przedsi¢bior-
stwo (%). Aby zagwarantowaé pewno$¢ prawa i ograniczy¢
obcigzenia administracyjne, niniejsze rozporzadzenie
powinno zawieraé wyczerpujacy wykaz jasnych kryte-
riéw okreslajacych, w jakich okolicznosciach co najmniej
dwie jednostki gospodarcze z tego samego pafistwa
czlonkowskiego nalezy uzna¢ za jedno przedsigbiorstwo.
Sposréd  utrwalonych kryteriéw  stuzacych okresleniu
,powiazanych jednostek gospodarczych” w definicji

(% Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 69/2001 z dnia 12 stycznia

2001 r., w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odnie-

sieniu do pomocy w ramach zasady de minimis (Dz.U. L 10

z 13.1.2001, s. 30).

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia

2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy

de minimis (Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5).

(°) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1535/2007 z dnia 20 grudnia

2007 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odnie-

sieniu do pomocy de minimis w sektorze produkcji rolnej (Dz.U.

L 337 z 21.12.2007, s. 35).

Wyrok z 2006 r. w sprawie C-222/04 Ministero dell’Economia

¢ delle Finanze przeciwko Cassa di Risparmio di Firenze SpA et

al., Zb.Orz. s. 1-289.

(®) Wyrok z 2002 r. w sprawie C-382/99 Niderlandy przeciwko
Komisji, Rec. s. [-5163.
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matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP), okreslonej
w zaleceniu Komisji 2003/361/WE (') i w zalgczniku
[ do rozporzadzenia (WE) nr 800/2008 (?), Komisja
wybrala te kryteria, ktére sa wlasciwe do celéw niniej-
szego rozporzadzenia. Kryteria te s3 juz znane organom
publicznym i powinny znalezé zastosowanie, z uwagi na
zakres niniejszego rozporzadzenia, zaréwno w odnie-
sieniu do MSP, jak i duzych przedsigbiorstw. Kryteria te
powinny zapewni¢ uznanie grupy powigzanych jedno-
stek gospodarczych za jedno przedsigbiorstwo do celow
stosowania zasady de minimis, natomiast jednostki gospo-
darcze, ktére sa ze sobg powigzane wylacznie dlatego, ze
kazda z nich jest bezposrednio zwigzana z danym
organem publicznym lub danymi organami publicznymi,
nie bedg traktowane jako wzajemnie powigzane.
Uwzglednia si¢ tym samym szczegdlng sytuacje jednostek
gospodarczych, ktére sg kontrolowane przez ten sam
organ publiczny lub te same organy publiczne, ale
ktére moga posiadaé niezalezne uprawnienia decyzyjne.
Kryteria te powinny réwniez zapewniaé, ze poszczegdlni
cztonkowie oséb prawnych lub grupy oséb fizycznych
lub prawnych nie beda traktowani jako powigzani
wylacznie z tego powodu, w przypadku gdy prawo
krajowe przewiduje, ze tacy indywidualni czlonkowie
maja prawa i obowigzki poréwnywalne z prawami
i obowigzkami rolnikéw indywidualnych, ktérzy maja
status kierownika gospodarstwa rolnego, szczegélnie
w odniesieniu do ich statusu ekonomicznego, spotecz-
nego i podatkowego, pod warunkiem ze przyczynili si¢
do wzmocnienia struktur rolnych danych oséb prawnych
lub grup.

Ze wzgledu na podobienstwo pomiedzy przetwarzaniem
i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych oraz
produktéw innych niz rolne, przetwarzanie i wprowa-
dzanie do obrotu produktéw rolnych wchodzi w zakres
rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 (3).

Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzekl, ze
z dniem przyjecia przez Uni¢ aktéw prawnych w celu
ustanowienia wspdlnej organizacji rynku w danym
sektorze  rolnictwa  panstwa  czlonkowskie  maja
obowigzek powstrzymania si¢ od wszelkich dziatan
mogacych zaszkodzi¢ takiej organizacji lub wprowadza-
jacych od niej wyjatki (). W zwigzku z tym niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do
pomocy, ktérej kwote ustalono na postawie ceny lub
iloci  produktéw nabytych lub wprowadzonych do
obrotu. Nie powinno tez mie¢ zastosowania do wsparcia,
ktore wigze si¢ z obowigzkiem dzielenia si¢ Srodkami
pomocy z producentami podstawowymi.

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie

definicji mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsie-
biorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).

(®) Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r.

uznajace niektore rodzaje pomocy za zgodne ze wspdlnym rynkiem
w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 3).

(}) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia

2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis. (Zob. s. 1 niniej-
szego Dziennika Urzedowego).

() Wyrok z 2002 r. w sprawie C-456/00 Francja przeciwko Komisji,

Rec. s. 1-11949.

)

)

(10)

1m)

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastoso-
wania do pomocy wywozowej ani pomocy uwarunko-
wanej pierwszenstwem korzystania z produktéw krajo-
wych w stosunku do produktéw przywozonych. Nie
powinno mie¢ ono zwlaszcza zastosowania do pomocy
na tworzenie i prowadzenie sieci dystrybucyjnej w innych
panstwach czlonkowskich lub pafstwach trzecich.
Pomoc na pokrycie kosztéw uczestnictwa w targach
handlowych badz kosztéw badan lub ustug doradczych
potrzebnych do wprowadzenia nowego lub juz istniejg-
cego produktu na nowy rynek w innym panstwie czton-
kowskim lub w panstwie trzecim zwykle nie stanowi

pomocy wWywozowej.

Okres trzech lat brany pod uwage do celéw niniejszego
rozporzadzenia nalezy ocenia¢ w sposéb ciagly, zatem
dla kazdego przypadku nowej pomocy de minimis nalezy
uwzglednié catkowita kwote pomocy de minimis przy-
znang w ciggu danego roku podatkowego oraz dwdch
poprzedzajacych lat podatkowych.

Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dzialalno$¢ w zakresie
podstawowej produkcji produktéw rolnych, a takze
w innych sektorach lub obszarach dziatalnosci wchodza-
cych w zakres stosowania rozporzadzenia (UE) nr
1407/2013, to przepisy powyzszego rozporzadzenia
powinny stosowac si¢ do pomocy przyznanej w zwigzku
z dzialalnoscia w sektorach lub obszarach dzialalno$ci
wchodzacych w zakres stosowania tego rozporzadzenia,
pod warunkiem Ze dane panstwo czlonkowskie zapewni
za pomocg odpowiednich $rodkéw, takich jak rozdzie-
lenie dzialalnoéci lub wyodrebnienie kosztéw, by dziatal-
no$¢ w zakresie podstawowej produkcji produktéw
rolnych nie odnosita korzysci z pomocy de minimis przy-
znanej zgodnie z tym rozporzadzeniem.

Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dzialalno$¢ w zakresie
podstawowej  produkcji  produktéw  rolnych oraz
w sektorze rybolowstwa i akwakultury, to w odniesieniu
do pomocy przyznanej z zwigzku z dzialalnoscia
w  sektorze ryboléwstwa i akwakultury powinno
stosowal  si¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr
875/2007 (°), pod warunkiem ze dane panstwo czlon-
kowskie zapewni za pomoca odpowiednich $rodkow,
takich jak rozdzielenie dzialalnosci lub wyodrebnienie
kosztéw, by dzialalno§¢ w zakresie podstawowej
produkcji  produktéw rolnych nie odnosita korzysci
z pomocy de minimis przyznanej zgodnie z tym
rozporzgdzeniem.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ przepisy
uniemozliwiajgce obejscie maksymalnych poziomdéw
intensywnos$ci pomocy okreslonych w  szczegétowych
rozporzadzeniach lub decyzjach Komisji. Nalezy réwniez
ustanowi¢ jasne i latwe do zastosowania zasady doty-
czace kumulagji.

(°) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 875/2007 z dnia 24 lipca 2007 r.

w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do
pomocy w ramach zasady de minimis dla sektora rybolowstwa i zmie-

niajgce rozporzadzenie (WE) nr

1860/2004 (Dz.U. L 193

z 25.7.2007, s. 6).



24.12.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 352/11
(12) W niniejszym rozporzadzeniu nie wyklucza si¢ sytuacji, (15 Pomoc w formie pozyczek, w tym pomoc de minimis na
w ktérej srodka mozna nie uznal za pomoc panstwa finansowanie ryzyka przyjmujaca postaé pozyczek,
w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu na podstawie nalezy uznaé za przejrzysta pomoc de minimis, jezeli
innych przestanek niz te wymienione w niniejszym ekwiwalent dotacji brutto zostal obliczony na podstawie
rozporzadzeniu, na przyklad gdy Srodek spelnia warunki rynkowych stép procentowych obowigzujacych w chwili
testu prywatnego inwestora lub nie wiaze si¢ z przekaza- przyznania pomocy. W celu uproszczenia oceny niewiel-
niem zasobéw panstwowych. W szczegdlnosci finanso- kich pozyczek udzielanych na krétki okres w niniejszym
wanie unijne zarzgdzane centralnie przez Komisje, ktore rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ jasng, latwa do zasto-
nie jest bezposrednio ani posrednio kontrolowane przez sowania regule uwzgledniajacg zaréwno kwote pozyczki,
panstwo czlonkowskie, nie stanowi pomocy panstwa jak i czas jej trwania. Z do$wiadczenia Komisji wynika,
i nie powinno by¢ uwzgledniane przy okreslaniu, czy ze pozyczki objete zabezpieczeniem pokrywajacym co
przestrzegano odpowiedniego pulapu lub gérnego limitu najmniej 50 % pozyczki i nieprzekraczajace 75 000 EUR
krajowego. w okresie pieciu lat albo 37 500 EUR w okresie dzie-
sieciu lat mozna uznaé za posiadajace ekwiwalent dotacji
brutto nieprzekraczajacy pulapu de minimis. Zwazywszy
na trudnosci zwigzane z okre$leniem ekwiwalentu dotacji
brutto pomocy przyznanej przedsigbiorstwom, ktére
moga nie by¢ w stanie splaci¢ pozyczki, powyzszej
reguly nie powinno si¢ stosowal do takich przedsie-
biorstw.
(13) W trosce o przejrzysto$é, réwne traktowanie i mozliwosé
skutecznego monitorowania niniejsze rozporzadzenie
powinno si¢ stosowal jedynie do pomocy de minimis,
w przypadku ktérej mozliwe jest wczesniejsze dokladne
obliczenie ekwiwalentu dotacji brutto bez koniecznosci
przeprowadzania oceny ryzyka (,pomoc przejrzysta’).
Takiego dokladnego obliczenia mozna przykladowo (16)  Pomocy w formie dokapitalizowania nie nalezy uznawac
dokona¢ w odniesieniu do dotagji, doptat do oprocento- za przejrzysty pomoc de minimis, chyba ze catkowita
wania, ograniczonych zwolnien podatkowych lub innych wartos¢ dokapitalizowania ze $rodkéw PUbliCZ’}YCh nie
instrument6w, ktore przewidujg pewien maksymalny przekracza pulapu de minimis. Pomocy w forn’ﬂe srodkéw
poziom, gwarantujacy nieprzekroczenie odpowiedniego finansowania ryzyka przyjmujacych postac - inwestycji
pulapu. Okreslenie maksymalnego poziomu oznacza, ze kapitatowych i quasi-kapitatowych, o ktérej mowa
tak dlugo, jak doktadna kwota pomocy jest nieznana lub w wytycznych dotyczacych finansowania ryzyka (%), nie
jeszcze nieznana, paistwo cztonkowskie musi przyjaé, ze nalezy uznawac za przejrzystg pomoc de minimis, chyba
kwota ta jest rowna maksymalnemu poziomowi, aby ze kapital dostarczany w ramach $rodka nie przekracza
zagwarantowaé, ze polaczenie kilku $rodkéw pomocy putapu de minimis.
nie przekroczy pulapu ustanowionego w niniejszym
rozporzadzeniu, oraz zastosowaé zasady dotyczace
kumulacji pomocy.

(17)  Pomoc w formie gwarancji, w tym pomoc de minimis na
finansowanie ryzyka przyjmujaca postaé gwarangji,
nalezy uznaé za przejrzysta, jezeli ekwiwalent dotacji
brutto obliczono na podstawie ,bezpiecznych stawek”

(14 W trosce o przejrzystos¢, réowne traktowanie oraz okreSlonych w  zawiadomieniu Komisji dotyczacym

prawidlowe stosowanie pulapu de minimis wszystkie
panstwa czlonkowskie powinny stosowaé t¢ sama
metode obliczen. Aby ulatwi¢ obliczenia, kwota pomocy
przyznanej w innej formie niz dotacje pieni¢zne powinna
zostal przeliczona na ekwiwalent dotacji brutto. Przy
obliczaniu ekwiwalentu dotacji brutto dla przejrzystych
rodzajow pomocy innych niz dotacje oraz pomocy
wyplacanej w kilku ratach nalezy stosowaé rynkowe
stopy procentowe obowiazujace w chwili przyznawania
takiej pomocy. Majac na wzgledzie jednolite, przejrzyste
i proste stosowanie regul pomocy pafistwa, stopami
rynkowymi stosowanymi do celéw niniejszego rozporza-
dzenia powinny by¢ stopy referencyjne okreslone
w komunikacie Komisji w sprawie zmiany metody usta-
lania stép referencyjnych i dyskontowych (1).

(") Komunikat Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stop refe-
rencyjnych i dyskontowych (Dz.U. C 14 z 19.1.2008, s. 6).

danej kategorii przedsigbiorstw (*). W celu uproszczenia
oceny gwarangcji udzielanych na krétki okres i zabezpie-
czajagcych do 80 % stosunkowo niewielkich pozyczek
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ jasng,
fatwa do zastosowania regule uwzgledniajacg zaréwno
kwote pozyczki bazowej, jak i czas trwania gwarangji.
Reguly tej nie nalezy stosowaé w odniesieniu do
gwarancji na transakcje bazowe niestanowiace pozyczki,
np. gwarancji na transakcje kapitalowe. Jezeli gwarancja
nie przekracza 80 % pozyczki bazowej, gwarantowana
kwota nie przekracza 112 500 EUR, a czas trwania
gwarancji nie przekracza pieciu lat, gwarancje mozna

(%) Wytyczne wspélnotowe w sprawie pomocy panstwa na wspieranie

inwestycji kapitalu podwyzszonego ryzyka w malych i $rednich
przedsigbiorstwach (Dz.U. C 194 z 18.8.2006, s. 2).

(}) Na przyklad obwieszczenie Komisji w sprawie zastosowania art. 87
i 88 Traktatu WE do pomocy pafstwa w formie gwarancji (Dz.U.
C 155 z 20.6.2008, s. 10).
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uznaé za posiadajacg ekwiwalent dotacji brutto nieprze-
kraczajacy pulapu de minimis. To samo podejscie stosuje
sig, jezeli gwarancja nie przekracza 80 % pozyczki bazo-
wej, gwarantowana kwota nie przekracza 56 250 EUR,
a czas trwania gwarancji nie przekracza dziesigciu lat.
Ponadto panstwa czlonkowskie moga skorzystaé
z metody obliczania ekwiwalentu dotacji brutto gwaran-
Gji, ktéra to metoda zostala zgloszona Komisji na
podstawie innego rozporzadzenia Komisji w obszarze
pomocy panstwa obowigzujacego w danym okresie
i ktéra zostala zatwierdzona przez Komisje jako zgodna
z obwieszczeniem w sprawie gwarangji lub aktem zaste-
pujacym to obwieszczenie; rozwigzanie takie mozliwe
jest pod warunkiem Zze zatwierdzona metoda wyraznie
odnosi si¢ do przedmiotowego rodzaju gwarancji
i rodzaju transakcji bazowej w kontekscie stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Zwazywszy na trudnosci
zwigzane z okreSleniem ekwiwalentu dotacji brutto
pomocy przyznanej przedsigbiorstwom, ktre moga nie
by¢ w stanie splaci¢ pozyczki, powyzszej reguly nie
powinno si¢ stosowa¢ do takich przedsi¢biorstw.

Jezeli program pomocy de minimis jest wdrazany przez
posrednikéw finansowych, nalezy zagwarantowaé, ze nie
otrzymuja oni zadnej pomocy panistwa. Mozna to zrobi¢
np. poprzez wprowadzenie wymogu, by posrednicy
finansowi korzystajacy z gwarancji panstwa placili stawki
odpowiadajace stawkom rynkowym lub by w calosci
przenosili wszelka korzy$¢ na beneficjentéw koncowych,
lub poprzez przestrzeganie pulapu de minimis i innych
warunkéw okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu
réwniez na poziomie posrednikéw.

Po zgloszeniu danego S$rodka pomocy przez panstwo
cztonkowskie Komisja moze zbadal, czy Srodek ten -
niebedacy dotacjy, pozyczka, gwarancja, dokapitalizowa-
niem ani $rodkiem finansowania ryzyka przyjmujacym
postal inwestycji kapitalowej lub quasi-kapitatowej -
prowadzi do powstania ekwiwalentu dotacji brutto
o wartoSci mniejszej niz wysokos$¢ pulapu de minimis,
przez co moglby zostal objety przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

Komisja jest zobowigzana do dopilnowania, by przestrze-
gano regul pomocy panstwa; zgodnie z zasadg wspél-
pracy ustanowiong w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej panistwa czlonkowskie powinny ulatwiaé wypel-
nianie tego zadania poprzez ustanowienie niezbednych
mechanizméw gwarantujacych, ze catkowita kwota
pomocy przyznanej zgodnie z zasada de minimis jednemu
przedsigbiorstwu nie przekroczy lacznego dopuszczal-
nego pulapu. W tym celu, przyznajagc pomoc de minimis,
panstwo czlonkowskie powinno informowaé zaintereso-
wane przedsigbiorstwa o kwocie przyznanej pomocy de
minimis, o tym, ze ma ona charakter de minimis, oraz
wyraznie odesta¢ do niniejszego rozporzadzenia. Panstwa
czlonkowskie powinny zostaé zobowigzane do monito-
rowania udzielonej pomocy, aby zapewni¢ nieprzekra-
czanie odpowiednich pulapéw oraz przestrzeganie regut
dotyczacy kumulacji. Aby wywiaza¢ si¢ z tego
obowiazku, zainteresowane pafstwo czlonkowskie

(21)

(22)

powinno przed przyznaniem takiej pomocy uzyskaé od
przedsi¢biorstwa o$wiadczenie o wszelkiej innej pomocy
de minimis objetej niniejszym rozporzadzeniem lub
innymi rozporzadzeniami w sprawie de minimis, otrzy-
manej w danym roku podatkowym oraz w dwdch
poprzednich latach podatkowych. Panistwa cztonkowskie
powinny réwniez mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia central-
nego rejestru obejmujacego pelne informacje dotyczace
przyznanej pomocy de minimis i weryfikowania, czy
udzielenie nowej pomocy nie powoduje przekroczenia
odpowiednego pulapu.

Przed przyznaniem wszelkiej nowej pomocy de minimis
patistwa czlonkowskie powinny dokladnie przeanalizowad,
czy w wyniku przyznania nowej pomocy de minimis
pulap de minimis ani gérny limit krajowy nie zostang
w danym panstwie czlonkowskim przekroczone oraz
czy spelniono inne warunki okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu.

Uwzgledniajagc do$wiadczenie Komisji, a w szczegdlnosci
koniecznos¢ systematycznego dokonywania przegladu jej
polityki w zakresie pomocy panstwa, wlasciwe jest ogra-
niczenie okresu stosowania niniejszego rozporzgdzenia.
Na wypadek gdyby niniejsze rozporzadzenie wygasto
i nie zostalo przedluzone, panistwa czltonkowskie
powinny dysponowaé szeSciomiesigcznym  okresem
dostosowawczym w odniesieniu do pomocy de minimis
objetej niniejszym rozporzadzeniem,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy przyzna-

wanej przedsigbiorstwom prowadzacym dzialalno$¢ w zakresie
podstawowej produkcji produktéw rolnych, z wyjatkiem:

a) pomocy, ktérej kwote ustalono na postawie ceny lub ilosci
produktéw wprowadzonych na rynek;

=

pomocy przyznawanej na dzialalno$¢ zwiazana z wywozem

do panistw trzecich lub panstw czlonkowskich, tzn. pomocy
bezposrednio zwigzanej z iloscia wywozonych produktéw,
tworzeniem i prowadzeniem sieci dystrybucyjnej lub innymi
wydatkami biezacymi zwiazanymi z prowadzeniem dziatal-
noéci wywozowej;

¢) pomocy

uwarunkowanej  pierwszefistwem  korzystania

z towaréw krajowych w stosunku do towaréw sprowadza-
nych z zagranicy.
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2. Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dzialalnos¢ w zakresie
podstawowej produkcji produktéw rolnych, a takze dziatalno§é
w jednym lub wigkszej liczbie sektoréw lub w innych obszarach
dzialalnosci wchodzacych w zakres stosowania rozporzadzenia
(UE) nr 1407/2013, rozporzadzenie to stosuje si¢ do pomocy
przyznanej w zwiazku z dzialalnoicig w sektorach lub obsza-
rach dzialalno$ci wchodzacych w  zakres stosowania tego
rozporzadzenia, pod warunkiem Ze dane paristwo cztonkowskie
zapewni za pomocg odpowiednich $rodkéw, takich jak rozdzie-
lenie dziatalnosci lub wyodrebnienie kosztéw, by dzialalnosé
w zakresie podstawowej produkcji produktéw rolnych nie
odnosita korzy$ci z pomocy de minimis przyznanej zgodnie
z tym rozporzadzeniem.

3. Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dzialalno$¢ w zakresie
podstawowej produkcji produktéw rolnych oraz dziatalno§é
w sektorze rybolowstwa i akwakultury, to w odniesieniu do
pomocy przyznanej z zwiazku z dzialalnocia w sektorze rybo-
towstwa i akwakultury stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 875/2007, pod warunkiem ze dane panstwo
czlonkowskie zapewni za pomocg odpowiednich $rodkéw,
takich jak rozdzielenie dzialalnosci lub wyodrebnienie kosztow,
by dzialalno$¢ w zakresie podstawowej produkeji produktéw
rolnych nie odnosita korzysci z pomocy de minimis przyznanej
zgodnie z tym rozporzadzeniem.

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,produkty rolne”
oznaczajg produkty wymienione w zalgczniku I do Traktatu,
z wyjatkiem produktéw ryboléwstwa i akwakultury wchodzg-
cych w zakres stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr
104/2000 (1),

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,jedno przedsigbior-
stwo” obejmuje wszystkie jednostki gospodarcze, ktdre sg ze
soba powigzane co najmniej jednym z nastepujacych stosun-
kéw:

a) jedna jednostka gospodarcza posiada w drugiej jednostce
gospodarczej wigkszo$¢ praw glosu akcjonariuszy, wspdl-
nikéw lub czlonkéw;

b) jedna jednostka gospodarcza ma prawo wyznaczy¢ lub
odwola¢ wigkszo$¢ czlonkéw organu administracyjnego,
zarzadzajacego lub nadzorczego innej jednostki gospodar-
czej;

¢) jedna jednostka gospodarcza ma prawo wywiera¢ dominu-
jacy wplyw na inng jednostk¢ gospodarcza zgodnie
z umowa zawarta z t3 jednostka lub postanowieniami
w jej akcie zalozycielskim lub umowie spolki;

d) jedna jednostka gospodarcza, ktdra jest akcjonariuszem lub
wspolnikiem w innej jednostce gospodarczej lub jej czlon-
kiem, samodzielnie kontroluje, zgodnie z porozumieniem

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r.
w sprawie wspélnej organizacji rynkéw produktéw rybotéwstwa
i akwakultury (Dz.U. L 17 z 21.1.2000, s. 22).

z innymi akcjonariuszami, wspélnikami lub czlonkami tej
jednostki, wigkszos¢ praw glosu akcjonariuszy, wspdlnikow
lub czlonkéw tej jednostki.

Jednostki gospodarcze pozostajace w jakimkolwiek ze stosun-
kéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a)-d), za
posrednictwem jednej innej jednostki gospodarczej lub kilku
innych jednostek gospodarczych réwniez s3 uznawane za
jedno przedsigbiorstwo.

Artykut 3
Pomoc de minimis

1.  Uwaza sig, ze Srodki pomocy nie spelniaja wszystkich
kryteriéw okreslonych w art. 107 ust. 1 Traktatu i dlatego sa
zwolnione z wymogu zgloszenia przewidzianego w art. 108
ust. 3 Traktatu, jezeli spelniaja warunki okre$lone w niniejszym
rozporzadzeniu.

2. Calkowita kwota pomocy de minimis przyznanej przez
panstwo czlonkowskie jednemu przedsigbiorstwu nie moze
przekroczy¢ 15 000 EUR w okresie trzech lat podatkowych.

3. Laczna kwota pomocy de minimis przyznanej w okresie
trzech lat podatkowych przez panstwo czlonkowskie przedsie-
biorstwom prowadzacym dzialalno$¢ w zakresie podstawowej
produkgji produktéw rolnych nie moze przekroczyé gérnego
limitu krajowego okreslonego w zalgczniku.

4. Pomoc de minimis uznaje si¢ za przyznang w dniu,
w ktorym przedsigbiorstwo uzyskuje prawo otrzymania takiej
pomocy zgodnie z obowigzujacym krajowym systemem praw-
nym, niezaleznie od terminu wyplacenia pomocy de minimis
temu przedsi¢biorstwu.

5. Pulap okreSlony w ust. 2 oraz gérny limit krajowy,
o ktérym mowa w ust. 3, stosuje si¢ bez wzgledu na forme
i cel pomocy de minimis, a takze bez wzgledu na to, czy pomoc
przyznana przez panstwo czlonkowskie jest w calosci lub
czgdciowo finansowana z zasobéw Unii. Okres trzech lat podat-
kowych ustala si¢ przez odniesienie do lat obrotowych stoso-
wanych przez przedsigbiorstwo w danym panstwie czlonkow-
skim.

6. Do celéw stosowania pulapu okre§lonego w ust. 2 oraz
goérnego limitu krajowego, o ktérym mowa w ust. 3, pomoc
wyraza si¢ jako dotacje pienigzng. Wszystkie podane wartosci sa
warto$ciami brutto, czyli nie uwzgledniajg potracen z tytulu
podatkéw ani innych oplat. W przypadku gdy pomoc przyzna-
wana jest w formie innej niz dotacja, kwote pomocy stanowi
ekwiwalent dotacji brutto pomocy.

Pomoc wyplacana w kilku ratach jest dyskontowana do
warto$ci w momencie przyznania pomocy. Stopg procentowa
stosowana do dyskontowania jest stopa dyskontowa majaca
zastosowanie w momencie przyznania pomocy.
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7. Jezeli z powodu udzielenia nowej pomocy de minimis
pulap okreslony w ust. 2 lub gérny limit krajowy, o ktérym
mowa w ust. 3, zostalby przekroczony, nowa pomoc nie moze
by¢ objeta przepisami niniejszego rozporzadzenia.

8. W przypadku polaczenia lub przejecia przedsigbiorstw,
w celu ustalenia, czy nowa pomoc de minimis dla nowego
przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstwa przejmujacego nie prze-
kracza pulapu lub gérnego limitu krajowego, uwzglednia si¢
wszelka wezesniejsza pomoc de minimis przyznana ktéremukol-
wiek z faczacych si¢ przedsigbiorstw. Pomoc de minimis przy-
znana zgodnie z prawem przed polaczeniem lub przejeciem
pozostaje zgodna z prawem.

9.  Jezeli przedsigbiorstwo podzieli si¢ na co najmniej dwa
osobne przedsigbiorstwa, pomoc de minimis przyznang przed
podziatem przydziela si¢ przedsigbiorstwu, ktore z niej skorzys-
talo, co oznacza zasadniczo przedsigbiorstwo, ktdre przejmuje
dziatalno$¢, w odniesieniu do ktérej pomoc de minimis zostala
wykorzystana. Jezeli taki przydzial jest niemozliwy, pomoc de
minimis przydziela si¢ proporcjonalnie na podstawie wartosci
ksiggowej kapitalu podstawowego nowych przedsigbiorstw
zgodnie ze stanem na dzien wejscia podziatu w zycie.

Artykut 4
Obliczanie ekwiwalentu dotacji brutto

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do pomocy,
w przypadku ktérej mozliwe jest weze$niejsze dokladne obli-
czenie ekwiwalentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowa-
dzania oceny ryzyka (,pomoc przejrzysta’).

2. Pomoc w formie dotacji lub doplat do oprocentowania
uznaje si¢ za przejrzysta pomoc de minimis.

3. Pomoc w formie pozyczek uznaje si¢ za przejrzysta
pomoc de minimis, jezeli:

a) beneficjent nie jest przedmiotem zbiorowego postgpowania
upadto$ciowego lub nie spelnia okreslonych wiasciwym dla
niego prawem krajowym kryteriéw objecia zbiorowym
postepowaniem upadioSciowym na wniosek wierzycieli.
W przypadku duzych przedsigbiorstw beneficjent musi znaj-
dowal si¢ w sytuacji poréwnywalnej co najmniej z ocena
kredytowa B-; oraz

b) pozyczka jest objeta zabezpieczeniem pokrywajacym co
najmniej 50 % pozyczki oraz wynosi 75 000 EUR w okresie
pieciu lat albo 37 500 EUR w okresie dziesigciu lat; jezeli
kwota pozyczki jest nizsza niz te kwoty lub udzielono jej na
okres krotszy niz odpowiednio pig¢ albo dziesigé lat, ekwi-
walent dotacji brutto pozyczki oblicza si¢ jako odpowiedni
odsetek pufapu okreslonego w art. 3 ust. 2; lub

¢) ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podstawie stopy refe-
rencyjnej majacej zastosowanie w momencie przyznania
pomocy.

4. Pomoc w formie dokapitalizowania uznaje si¢ za prze-
jrzysta pomoc de minimis, tylko jezeli catkowita kwota dokapi-
talizowania ze Srodkéw publicznych nie przekracza pulapu de
minimis.

5. Pomoc w formie srodkéw finansowania ryzyka przyjmuja-
cych postaé inwestycji kapitalowych i quasi-kapitalowych jest
uznawana za przejrzysta pomoc de minimis, jezeli kapitat dostar-
czany jednemu przedsigbiorstwu nie przekracza pulapu de mini-
mis.

6. Pomoc w formie gwarancji uznaje si¢ za przejrzysta
pomoc de minimis, jezeli:

a) beneficjent nie jest podmiotem zbiorowego postepowania
upadto$ciowego lub nie spelnia okreslonych wlasciwym dla
niego prawem krajowym kryteriéw objecia zbiorowym
postepowaniem upadlociowym na wniosek wierzycieli.
W przypadku duzych przedsigbiorstw beneficjent musi znaj-
dowaé si¢ w sytuacji poréwnywalnej co najmniej z ocena
kredytowa B-; oraz

b) gwarancja nie przekracza 80 % wartosci pozyczki bazowej
oraz gwarantowana kwota wynosi 112 500 EUR i czas
trwania gwarancji wynosi pig¢é lat, albo gwarantowana
kwota wynosi 56 250 EUR i czas trwania gwarancji wynosi
dziesig¢ lat; jezeli gwarantowana kwota jest nizsza niz te
kwoty lub gwarancji udzielono na okres krotszy niz odpo-
wiednio pig¢ albo dziesig¢ lat, ekwiwalent dotacji brutto
gwarancji oblicza si¢ jako odpowiedni odsetek pulapu okre-
Slonego w art. 3 ust. 2; lub

¢) ekwiwalent dotacji brutto obliczono na podstawie ,bezpiecz-
nych stawek” okreslonych w zawiadomieniu Komisji; lub

d) przed jej wdrozeniem,

(i) metoda wykorzystana do obliczania ekwiwalentu dotagji
brutto gwarancji zostala zgloszona Komisji na podstawie
innego rozporzadzenia Komisji w obszarze pomocy
panstwa obowigzujacego w danym okresie i zatwierdzona
przez Komisj¢ jako zgodna z obwieszczeniem w sprawie
gwarancji lub aktem zastgpujagcym to obwieszczenie;
oraz
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(i) ta metoda wyraznie odnosi si¢ do przedmiotowego
rodzaju gwarancji i rodzaju transakcji bazowej w kontek-
$cie stosowania niniejszego rozporzadzenia.

7. Pomoc w formie innych instrumentéw uznaje si¢ prze-
jrzysta pomoc de minimis, jezeli instrument okresla poziom
maksymalny, tak aby nie przekroczono odpowiedniego pulapu.

Artykut 5
Kumulacja

1. Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$¢ w zakresie
podstawowej produkcji produktéw rolnych, a takze dziatalnosé
w jednym lub wigkszej liczbie sektoréw lub w innych obszarach
dziatalno$ci wchodzacych w zakres stosowania rozporzadzenia
(UE) nr 1407/2013, pomoc de minimis przyznang na dziatalnos¢
w sektorze produkcji rolnej zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem mozna laczy¢ z pomocg de minimis przyznana na dzialal-
nos¢ w sektorach lub obszarach dzialalnosci wchodzacych
w zakres stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1407/2013 do
odpowiedniego pulapu okreslonego w art. 3 ust. 2 tego
rozporzadzenia, pod warunkiem Ze dane parnistwo cztonkowskie
zapewni za pomocg odpowiednich $rodkow, takich jak rozdzie-
lenie dzialalno$ci lub wyodrebnienie kosztéw, by dziatalno§é
w zakresie podstawowej produkcji produktéw rolnych nie
odnosita korzysci z pomocy de minimis przyznanej zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1407/2013.

2. Jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dzialalnos¢ w zakresie
podstawowej produkcji produktéw rolnych oraz dziatalno§é
w sektorze rybotéwstwa i akwakultury, pomoc de minimis przy-
znang na dzialalno$¢ w sektorze produkeji rolnej zgodnie
z niniejszym rozporzgdzeniem mozna laczy¢ z pomocy de
minimis przyznang na dzialalno$¢ w sektorze ryboléwstwa
i akwakultury zgodnie z rozporzadzaniem (WE) nr 875/2007
do pulapu okreslonego w tym rozporzadzeniu, pod warunkiem
ze dane panstwo czlonkowskie zapewni za pomocg odpowied-
nich $rodkéw, takich jak rozdzielenie dziatalnosci lub wyodreb-
nienie kosztéw, by dzialalno$¢ w zakresie podstawowej
produkgji produktéw rolnych nie odnosita korzysci z pomocy
de minimis przyznanej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
875/2007.

3. Pomocy de minimis nie mozna laczy¢ z pomocy panstwa
w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych lub
z pomocy panstwa dla tego samego Srodka finansowania
ryzyka, w przypadku gdyby taka kumulacja miala przekroczyé
odpowiedni maksymalny poziom intensywnosci pomocy lub
kwote pomocy ustalong pod katem specyficznych uwarun-
kowari kazdego przypadku w rozporzadzeniu w sprawie wylg-
czen grupowych lub w decyzji Komisji. Pomoc de minimis,
ktorej nie przyznano w odniesieniu do konkretnych kosztéw
kwalifikowalnych lub ktérej nie mozna przypisa¢ do takich
kosztéw, mozna laczy¢ z inng pomoca pafistwa przyznang
zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie wylaczen grupowych
lub zgodnie z decyzjg przyjeta przez Komisje.

Artykut 6
Monitorowanie

1. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie zamierza przy-
znaé przedsigbiorstwu pomoc de minimis zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, pisemnie powiadamia to przedsigbiorstwo
o przewidywanej kwocie pomocy (wyrazonej jako ekwiwalent
dotacji brutto) oraz o jej charakterze de minimis, podajac
wyrazne odniesienie do niniejszego rozporzadzenia, podajac
tego tytul oraz odniesienie do jego publikacji w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Jesli pomoc de minimis przyznaje si¢
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem réznym przedsigbior-
stwom na podstawie programu pomocy, w ramach ktérego
otrzymuja one rézne kwoty pomocy indywidualnej, zaintereso-
wane panstwo czlonkowskie moze wypeli¢ ten obowigzek,
informujgc te przedsigbiorstwa o wysokosci stalej kwoty odpo-
wiadajacej maksymalnej kwocie pomocy, ktéra ma by¢ przy-
znana w ramach tego programu. W takim przypadku stala
kwota stluzy do okreslenia, czy osiggnieto pulap okreslony
w art. 3 ust. 2 i czy nie przekroczono gérnego limitu krajo-
wego, o ktorym mowa w art. 3 ust. 3. Przed przyznaniem
pomocy panstwo czlonkowskie uzyskuje takze od zaintereso-
wanego przedsigbiorstwa o$wiadczenie, w formie pisemnej lub
elektronicznej, na temat wszelkiej innej pomocy de minimis,
w odniesieniu do ktdrej stosuje si¢ niniejsze rozporzagdzenie
lub inne rozporzadzenia o pomocy de minimis, otrzymanej
w czasie dwoch poprzednich lat podatkowych oraz biezacego
roku podatkowego.

2. Jezeli pafistwo czlonkowskie ustanowito centralny rejestr
pomocy de minimis zawierajacy pelne informacje dotyczace
wszelkiej pomocy de minimis przyznanej przez wszelkie organy
w danym panstwie cztonkowskim, ust. 1 przestaje si¢ stosowaé
z dniem, w ktérym informacje zawarte w rejestrze obejmuja
okres trzech lat podatkowych.

3. Panstwo czlonkowskie przyznaje nowa pomoc de minimis
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dopiero po upewnieniu
si¢, Ze nie podniesie ona catkowitej kwoty pomocy de minimis
przyznanej danemu przedsigbiorstwu do poziomu przekracza-
jacego pulap okresSlony w art. 3 ust. 2 i gbrny limit krajowy,
o ktérym mowa w art. 3 ust. 3, oraz ze wszystkie warunki
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu s3 przestrzegane.

4. Panstwa czlonkowskie rejestruja i gromadza wszystkie
informacje dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Informacje te obejmuja wszelkie dane konieczne do wykazania,
ze warunki niniejszego rozporzadzenia zostaly spelnione. Dane
dotyczace indywidualnej pomocy de minimis przechowuje sie
przez 10 lat podatkowych od daty przyznania pomocy. Dane
dotyczace programu pomocy de minimis przechowuje si¢ przez
10 lat podatkowych od daty przyznania ostatniej indywidualnej
pomocy w ramach takiego programu.
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5. Dane panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji, na
pisemny wniosek, w ciaggu 20 dni roboczych lub w ciggu dluz-
szego okresu okreSlonego we wniosku, wszelkie informacje,
jakie Komisja uzna za niezbedne do oceny, czy spelnione
zostaly warunki niniejszego rozporzadzenia, a w szczeg6lnosci
czy nie zostaly przekroczone calkowite kwoty pomocy de
minimis otrzymanej przez przedsigbiorstwo w rozumieniu
niniejszego rozporzadzenia lub innych rozporzadzen dotyczg-
cych pomocy de minimis.

Artykut 7
Przepisy przej$ciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy przy-
znanej przed jego wejSciem w zycie, jezeli pomoc spelnia
wszystkie warunki okre$lone niniejszym rozporzadzeniem.
Pomoc, ktéra nie spelnia tych warunkéw, bedzie oceniana
przez Komisje zgodnie z odpowiednimi ramami, wytycznymi,
komunikatami oraz zawiadomieniami.

2. Uznaje si¢, ze wszelka indywidualna pomoc de minimis
spetniajaca warunki rozporzadzenia (WE) nr 1860/2004 przy-
znana w dniach od 1 stycznia 2005 r. do 30 czerwca 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci
panstwach cztonkowskich.

nie spetnia wszystkich kryteriéw okreslonych w art. 107 ust. 1
Traktatu, w zwiazku z czym nie podlega procedurze zgloszenia
przewidzianej w art. 108 ust. 3 Traktatu.

3. Uznaje sig, ze wszelka indywidualna pomoc de minimis
spelniajaca warunki rozporzadzenia (WE) nr 1535/2007 przy-
znana w dniach od 1 stycznia 2008 r. do 30 czerwca 2014 r.
nie spelnia wszystkich kryteriéw okreslonych w art. 107 ust. 1
Traktatu, w zwiazku z czym nie podlega procedurze zgloszenia
przewidzianej w art. 108 ust. 3 Traktatu.

4. Po uplywie okresu stosowania niniejszego rozporzadzenia
wszelkie programy pomocy de minimis spelniajgce warunki
okreslone w tym rozporzadzeniu pozostaja objete niniejszym
rozporzadzeniem przez kolejne sze$¢ miesigcy.

Artykut 8
Wejscie w zycie i okres stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia

2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2020 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 grudnia 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Maksymalne laczne kwoty pomocy de minimis przyznanej przez poszczegdlne pafistwa czlonkowskie
przedsigbiorstwom z sektora produkgji rolnej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3

(EUR)
Pafistwo czlonkowskie Maksymalna kwota pomocy de minimis
Belgia 76 070 000
Bulgaria 43 490 000
Republika Czeska 48 340 000
Dania 105 750 000
Niemcy 522 890 000
Estonia 8110 000
Irlandia 66 280 000
Grecja 109 260 000
Hiszpania 413 750 000
Francja 722 240 000
Chorwacja 28 610 000
Wilochy 475080 000
Cypr 7 060 000
Lotwa 10 780 000
Litwa 25860 000
Luksemburg 3520 000
Wegry 77 600 000
Malta 1290 000
Niderlandy 254 330 000
Austria 71 540 000
Polska 225700 000
Portugalia 62 980 000
Rumunia 180 480 000
Stowenia 12 320 000
Stowagja 22 950 000
Finlandia 46 330 000
Szwecja 57 890 000
Zjednoczone Krolestwo 270 170 000




	Rozporządzenie Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rolnym

